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Ye' saach unq'a uxhchile' uve' kat tzaa tulaj
unq'a tename' as kat imol tib' ti' u Jesuse'. Tal ve't
Aak uma'l u b'jj yol, ech ile' , -B'ex ve't uma'l u
naj avoj, b'ex tavaj naj unq'a iiae'. Tul uva' nikat
tava) naj unq'a iiae' as atik u iiaae' uva' kaa tu b'ey,
as kat pach'lu ve't u iiae' ta'n unq'a xaaole', as pal
ljuna ve't unqg'a tz'ikine'. At chan u iiae' uva' kat
oon xo'l k'ub', as oora chit kat b'uuq'i, as tul kat
llon u q'iie' as kat tzaj ve'te', tan ti' uva' ye'l tul
tx'ava' xo'l unq'a k'ub'e'. At unq'a iiae' uve' kat
oon xo0'l ch'1'x, as tul kat b'uuq'i as kat kuxh tzijti
ta'n unqg'a ch'i'xe'. At chan ka't unqg'a iiae' uve' kat
oon tu u b'a'nla tx'ava'e', as tul kat ch'ii ve'te' as
nimal ivatz kat taq'aj, ati uva' o'k'alal ti' junun vi'l,
—t1'k u Jesuse' talaj. - '

As taq' ve't je' Aak tuul ivi', ech tal ve't Aak
1le, ~Asoj at exikin as etab'itaj u ve'e' ni vale', ti'k
uJesuse' tal xo'l unq'a tename'.

Tal ve't u Jesuse isuchil u b'lj yole
te unq'a ichusu'me’
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As 1ch'ot1 ve't unqg'a ichusu'm u Jesuse' uva'
kam isuchil u b'j yole' uve' ni tal Aak. Ech t al et
u Jesus ile', —-Unq'a itxumb'al u Kub'aal T11 f;




yol nunyolon kat te unjoltu unq'a uxhchile', tan
“K'uxh at 1vatz poro ye' ni tilone', as k'uxh at
ixikin poro ye' ni tab'ine' ”. Ech isuchil u b'1j yol
1le’ uve' kat valaj, tan unq'a 1iae' uve' kat valaj as
a'e’ Viyol u Tiixhe'. Ung'a iiae' uve' kat kaa tu
b'ey, as a' unq'a uxhchile' uve' ni ab'in Viyol u
lixhe', as oora kuxh kat ul ve't u Tx'i'la Naje' as
kat teesa ve't el u yole' tu taanxelale', ag'al uva' ye
la immal Viyol u Tiixhe' as ye' la sotz ve't
vipaave'. Unq'a iiae' uve' kat oon xo'l k'ub',as a' ni
tok kat 1le' t1' unq'a uxhchile' uve' ni ab'in Viyol u
Tiixhe', as tul uva' kat tab'i as va'l itxuq'txune’ ti'
ik'ulat u yole', poro ye'l imaas taq 'il kat b'en tu e
taanxelale'. Urnb 1 kuxh kat 1mma u yole poro

taq' ve't kan V1y01 u T
toon x0'l ch't'x, as eche
ab'l n Vlyol u T xhe
iq'iie, a’ kuxh u tacha 7 ne' vatz,
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El Sembrador

Lucas 8.4-15
Juntandose una gran multitud y los que de cada ciudad

venian a él, Jesus les dijo por parabola:

«El sembrador salio a sembrar su semilla; y mientras
sembraba, una parte cayé junto al camino, fue pisoteada y las
aves del cielo se la comieron. Otra parte cayé sobre la piedray,
después de nacer, se secd, porque no tenia humedad. Otra parte
cayd entre espinos, y los espinos que nacieron juntamente con
ella la ahogaron. Y otra parte cayé en buena tierra, nacio y lleve

fruto a ciento por uno».

Hablando estas cosas, decia con fuerte voz: «El que tiene
oidos para oir, oigan. ' “
Sus discipulos le preguntaron: i
—¢Qué significa esta pardbola? |
El dijo: —A vosotros os es dado conocer los n:ust.g
reino de Dios, pero a los otros por parédbolas, para q :f,;fr*':efi? > N0
vean y oyendo no entiendan. L8 ﬁ b H '
»Esta es, pues, la parabola La semllla es | q.m %llw a d
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